
keeps water clean
mantiene el agua limpia

v

3” Chlorinating Tabs

L31025AQUF

ACTIVE INGREDIENT:
Trichloro-s-triazinetrione:...................................................................99.0%
OTHER INGREDIENTS:........................................................................1.0%
TOTAL INGREDIENTS:.....................................................................100.0%

(Available Chlorine 90%)

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

DANGER
MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL         
ALCANCE DE LOS NIÑOS
PELIGRO
NET CONTENTS/ CONTENIDO NETO: 25 LB (11.3 kg)

See back panel for First Aid and additional 
precautionary statements.

Vea en el reverso las explicaciones adicionales 
sobre medidas de precaución y primeros auxilios. 

when? 2X a week*

why? Kills bacteria
	 Mata las bacterias

Controls algae
Controla las algas

4 step
system: balance chlorinate shock algaecide

*Approximate addition rate. Please refer to directions for use.
* Indice de aplicación aproximado. Consulte las instrucciones de uso.

¿Cuándo?

¿Por qué? 

por semana

1 3 4

v

v

3.5 Gallon Pail: 
FRONT: 8.875 in x 5.25 in
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¿Cómo? 
INSTRUCCIONES DE USO: El uso de este 
producto sin acatar las indicaciones de su eti-
queta es una infracción contra la ley federal. Lea 
la etiqueta y utilice el producto de acuerdo con lo 
establecido en las instrucciones y en las medi-
das de precaución.
Para mantener el agua limpia:
•	 Pruebe y equilibre el agua antes de usar este 

producto. Visite www.aquachem.com a fin 
de obtener las instrucciones completas para 
equilibrar el agua de la piscina.

•	 Si el agua de la piscina está turbia o verde, 
agregue un producto granulado para trata-
miento de shock y siga las instrucciones de 
aplicación de ese producto.

•	 Alimentador/dispensador flotante: Agre-
gue las pastillas a un alimentador o dispensa-
dor flotante para que el nivel de cloro esté entre 
1 y 4 ppm; vuelva a llenarlo según sea necesa-
rio para mantener el nivel entre 1 y 4 ppm. 

•	 Canasta filtradora (skimmer): Agregue una 
pastilla cada 10000 galones de agua de la piscina 
para que el nivel de cloro esté entre 1 y 4 ppm. 
Agregue producto adicional según sea necesario 
para mantener el nivel entre 1 y 4 ppm.

•	 Cuando el nivel de cloro esté entre 1 y 4 ppm, 
agregue el alguicida que sea apropiado para 
sus necesidades.

•	 No agregue otros productos químicos en el 
alimentador cuando utilice este producto, ya 
que puede ocurrir una explosión. 

•	 El contacto directo con la superficie o el equi-
po de la piscina puede causar daños. No lo 
agregue directamente a la piscina. 

•	 Aplique más producto después de períodos de 
mucho uso, de temperaturas altas o de lluvias. 
Para mantener el agua acondicionada, realice 
el tratamiento de shock semanalmente.

Se prohíbe volver a ingresar en las piscinas que 
han recibido tratamiento cuando los niveles de 
cloro superan los 4 ppm, ya que existe el riesgo 
de lesiones corporales.

How? 
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of 
Federal Law to use this product in any manner 
inconsistent with its labeling. Read entire label 
and use strictly in accordance with precaution-
ary statements and directions.
To Keep Water Clean:
•	 Test and balance water before using this 

product. Visit www.aquachem.com for 
complete pool balancing instructions.

•	 If the pool is cloudy or green, add a granular 
shock product; follow application directions 
on that product.

•	 Feeder/Floater: Add tabs to an appropriate 
feeder or floater to bring chlorine level to 1-4 
ppm; refill as needed to maintain 1-4 ppm. 

•	 Skimmer: Add one tab per 10,000 gallons 

of pool water to bring chlorine level to 1-4 
ppm. Add additional product as needed to 
maintain 1-4 ppm.

•	 When chlorine level is adjusted to 1-4 ppm, 
add the algaecide appropriate to your needs.

•	 Do not add other chemicals through the 
feeder when using this product as an explo-
sion might occur. 

•	 Direct contact with pool surface or equip-
ment may cause damage; do not add directly 
to the pool. 

•	 Apply more product after heavy use, high 
temperatures, or rain. To keep water clear, 
shock pool on a weekly basis.

Reentry into treated swimming pools is 
prohibited above levels of 4 ppm chlo-
rine due to risk of body injury.

3.5 Gallon Pail: 
SIDE: 5 in x 5.25 in

Tamper Evident Tear Strip
Tear away by using “ring pull” on 
either side of lid

To open the lid (after the 
tear strip is removed)

Step-1

Step-2

Step-3
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ALMACENAJE Y ELIMINACION: 
Cuando no lo utilice, mantenga este producto en un lugar seco, 
en el recipiente original bien cerrado. Guárdelo en un lugar seco, 
fresco y bien ventilado, alejado del calor y de las llamas. No conta-
mine los alimentos para consumo humano o animal cuando alma-
cene o deseche el producto. ELIMINACIÓN DEL RECIPIENTE: 
Recipiente no recargable. No lo vuelva a utilizar ni lo rellene. 
Ofrézcalo para reciclar, si es posible. Enjuague el recipiente (o 
equivalente) tres veces inmediatamente después de vaciarlo.
MEDIDAS DE PRECAUCIÓN:
PELIGROSO PARA HUMANOS Y PARA ANIMALES DO-
MESTICOS. PELIGRO: Este producto es corrosivo: Ocasiona 
daños irreversibles en los ojos y quemaduras en la piel. Puede ser 
letal si es absorbido a través de la piel. Puede ser letal si es inha-
lado. No aspire el polvo ni los vapores. Irrita la nariz y la garganta. 
Su ingestión puede ser perjudicial. Evite que entre en contacto con 
los ojos, la piel o la ropa. Cuando manipule el producto, utilice 
gafas de seguridad o protección para los ojos, guantes de hule 
y ropa de protección. Lávese bien con agua y jabón después de 
haber usado el producto y antes de comer, beber o fumar. Quítese 
la ropa contaminada y lávela antes de volver a utilizarla. 
RIESGO DE LESIONES FISICAS Y DE PELIGRO TOXICO: 
AGENTE OXIDANTE FUERTE. No mezcle el producto con otros 
productos químicos. Mézclelo sólo con agua. Nunca agregue 
agua al producto. Siempre agregue el producto a grandes volú-
menes de agua. Cuando use dispositivos de alimentación auto-
mática, siempre siga las instrucciones del fabricante para conocer 
cómo agregar los productos desinfectantes a los cloradores. Uti-
lice utensilios que estén limpios y secos. No agregue el producto 
a dispositivos dispensadores que contengan sobrantes de otros 
productos. Esto puede ocasionar una reacción química violenta 
que puede causar un incendio o una explosión. La contaminación 
con humedad, materia orgánica u otros productos químicos co-
menzará una reacción química y generará calor, gases peligrosos 
y posibles incendios y explosiones. En caso de que haya conta-
minación o descomposición, no vuelva a sellar el recipiente. Si 
es posible, separe el recipiente y llévelo a un lugar abierto, bien 
ventilado. Llene el área con grandes cantidades de agua hasta que 
desborde.

PRIMEROS AUXILIOS: SI EL PRODUCTO ES INHALADO: 
Lleve a la persona a un lugar con aire fresco. Si la persona no 
respira, llame al 911 o a una ambulancia luego, adminístrele res-
piración artificial boca a boca, si es posible. Llame a un centro de 
control de productos tóxicos o a un médico para obtener aseso-

ramiento sobre el tratamiento. SI EL PRODUCTO ENTRA EN 
CONTACTO CON LA PIEL O CON LA ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuáguese la piel inmediatamente con abundante 
agua entre 15 y 20 minutos. Llame a un centro de control de pro-
ductos tóxicos o a un médico para obtener asesoramiento sobre 
el tratamiento. SI EL PRODUCTO ENTRA EN CONTACTO 
CON LOS OJOS: Manténgalos abiertos y enjuágueselos lenta 
y suavemente con agua entre 15 y 20 minutos. Quítese los lentes 
de contacto, si los tiene puestos, una vez que hayan transcurrido 
cinco minutos; luego, continúe enjuagándose los ojos. Llame a 
un centro de control de productos tóxicos o a un médico para 
obtener asesoramiento sobre el tratamiento. SI EL PRODUCTO 
ES INGERIDO: Llame inmediatamente a un centro de control de 
productos tóxicos o a un médico para obtener asesoramiento sobre 
el tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba sorbos 
de un vaso de agua. No induzca el vómito, a menos que sea por 
indicación de un médico o un empleado de un centro de control 
de productos tóxicos. No le administre nada por la boca a una 
persona inconsciente. Tenga el recipiente o la etiqueta del 
producto con usted cuando llame a un centro de control 
de productos tóxicos o a un médico, o cuando inicie un 
tratamiento. EN CASO DE EMERGENCIA MEDICA, LLA-
ME AL 1 (877) 800-5553. Nota para el médico: Debido al 
posible daño en las mucosas, el lavaje de estómago puede estar 
contraindicado. 

PELIGROS AMBIENTALES: Este 
pesticida es tóxico para los peces y los 
organismos acuáticos.
NOTA: El comprador asume todas las 
responsabilidades de seguridad y del 
uso contrario a las instrucciones.

STORAGE AND DISPOSAL: Keep 
this product dry in original tightly closed container when 
not in use. Store in a cool, dry, well-ventilated area away 
from heat or open flame. Do not contaminate food or feed 
by storage or disposal. CONTAINER DISPOSAL: Non-
refillable container. Do not reuse or refill this container. 
Offer for recycling, if available. Triple rinse container (or 
equivalent) promptly after emptying.
PRECAUTIONARY STATEMENTS:
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS: 
DANGER: Corrosive: Causes irreversible eye damage and 
skin burns. May be fatal if absorbed through skin. May be 
fatal if inhaled. Do not breathe dust or fumes. Irritating to 
nose and throat. Harmful if swallowed. Do not get in eyes, 
on skin or on clothing. Wear goggles or safety glasses, 
protective clothing and rubber gloves when handling this 
product. Wash thoroughly with soap and water after han-
dling and before eating, drinking or using tobacco. Re-
move contaminated clothing and wash before reuse.
PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: STRONG OXI-
DIZING AGENT: Do not mix with other chemicals. Mix only 
with water. Never add water to product. Always add product 
to large quantities of water. When using automatic feeding 
devices, always follow manufacturer’s directions as to the 
proper addition of sanitizer product to chlorinators. Use 
clean dry utensils. Do not add this product to any dispens-
ing device containing remnants of any other product. Such 
use may cause a violent reaction leading to fire or explo-
sion. Contamination with moisture, organic matter or other 
chemicals will start a chemical reaction and generate heat, 
hazardous gas, possible fire and explosion. In case of 
contamination or decomposition, do not reseal container. 
If possible, isolate container in open air or well ventilated 
area. Flood area with large volumes of water.

FIRST AID: IF INHALED: Move person to fresh air. If 
person is not breathing, call 911 or an ambulance, then 
give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth, if 
possible. Call poison control center or doctor for treatment 
advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contami-
nated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water 
for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor 
for treatment advice. IF IN EYES: Hold eye open and rinse 
slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then 
continue rinsing eye. Call a poison control center or doc-
tor for treatment advice. IF SWALLOWED: Call poison 
control center or doctor immediately for treatment advice. 
Have person sip a glass of water if able to swallow. Do 
not induce vomiting unless told to do so by the poison 
control center or doctor. Do not give anything by mouth to 
an unconscious person. Have the product container 
or label with you when calling a poison control 
center or doctor, or going for treatment. IN CASE 
OF MEDICAL EMERGENCY, CALL 1-877-800-5553. 
Note to Physician: Probable mucosal damage may con-
traindicate the use of gastric lavage.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This pesticide is toxic 
to fish and aquatic organisms.
NOTE: Buyer assumes all responsibility for safety and use 
not in accordance with directions.
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31025AQU
Manufactured for/ Fabricado por: 
Recreational Water Products, AquaChem Division
P.O. Box 1449, Buford, GA 30515-1449

mQuestions or comments?  
Call 1-800-252-POOL (7665) or visit www.aquachem.com

Si tiene preguntas o comentarios, visite www.aquachem.com o 
llame al 1 (800) 252-POOL (7665).

EPA REG. NO. 67262-17
EPA EST. NO. 5185-GA-1
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